- 37 -

ARBITRAZNA PRESUDA, Pariz, 20.11,1952,
Cie du Cameroun ca M, Charles
Arbitri: Ripert, Dalsace, de Grandmaison.
Zastupnici stranaka: Dor, Dubosc

Kupoprodaja FOB - Zakadnjelo ukrcavanje - Promjene u tecaju ~
Tokse ustanovljene poslije dana, kojl je utvrdjen za ukrcavan: .

I, U nadelu kod kupoprodaje FOB, kecja je zakljulena
s naznakom roka za ukrcavanje, prodavalac je kriv, ako u predvi-
djenom roku ne izvrii ukrcaj, i odgovoran je za Stetu uzrokova-
nu kupcu tim skrivljenim zskadnjenjem, Kupac, ako prihvati za-
kaZnjelo izvrienje ugovora, moze trafiti od8&tebu samo ako doka-
Ze 8tetu, koja je neposredna i izrawna posljedica zakadnjenja.
On prema tome nema prava na naknadu za 8tetu, koja mu je nasta-
1a time, 8to je bio prisiljen da nabavi valutu plaéenja (kon-
kretno franke C,F.A.) po visem tedaju, po¥to je aktom driavnog
organa bio izmijenjen paritet franka. Zapravo ta Steta nije ne-
‘posredna 1 izravna posljedica zakadnjenja, jer kupac, koji zaw-
kljuéuje ugovor u stranoj valuti, mora olekivati varijacije u
tecaau nijenjanja te valutee.

I1, Prodavalac FOB n¢ moZe od kupca traégti placau
nje takse, koja je ustanovljena nakon pctpisivanja ugovera,
prenda se u njemu nalazi klauzula, koja stavlja na teret kupca
gvako poveéanje teksa na izvoz ili svaku nowvu taksu, koja bi bila
" ustanovljena u vrijeme izmedju pc¢tplsa ugovora i stvamog dana
ukrcavanja, ukoliko je nova taksa bila ustanovljena poslije dana
p redvidjenog za ukrcavanje., Ustvari, da je prodavalac ukrcao
robu na dan predv1djen u ugovoru, on ne bi trebao platiti tu
"t eksue '

Ginjenice:

Firma Charles, uvoznik drva, zakljuéila je bila niz
"ugovora s Cie du Cameroun za nabavu kolonijalnog drva, koje je

. trebalo otpremiti iz Duale u Le Havre, Svi ti ugovori, osin

S ugnvsra br.ﬂ bili su sastavljeni u istom cbliku i nazvani
“'kupoprodaanim ugovorima FOB, te su stavljali prodavaocu na
brigu, da naznadi brod za prijevoz i da izvr8i ukrcavanje u
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odredjcnom roku. Ugovori su odredjivali cijenu prodane robe
u froncima C.FP,A. i predvidjali plaéanje djelomicno prilikom
predaje dokumenata a djelomicno mjenicome.

Buduéi da su poSiljke izvrSene g. 1948, prouzroli-
le u pogledu obraluna cijene vise poteskola, stranke su se -
obratile arbitraZi radi‘ispitivanja i rjesenja tih pxoblema.

Stanoviste suda:

Firma Charles traZi od Cie du Cameroun Fr 23049504~,
koliko je po svom shvadanju previse platila kno cijenu ugovora
broj 64, 84 i 88, jer su ti ugevorli bili pladeni na bazi franka
CoFeho, dok ih je trebalo platiti samo uz paritet od Frs 1470
(koji je bic na snazi posljecdnjeg dana, kojega su ta tri ugovo-
ra morala biti izvrdena, jer je paritet franka C.F.A. izmije~
njen poslije tog dena odlukom od 16,X,1948,) 4 |

Ugovor 64 predvidjac je ukrcavanje u prvom polugo=-
didtu 19484, a ugovori 84 i 88 predvidjali su ukrcavenje dana
29,1X,19484, dok su dokumenti bili predoceni kupcu tek 27+Xa
1948, 1 istodobno je pladen ukupni iznos od Frs,C.FeAs 769,834
kupac je platio fakturu, all je odmah 3,XI, protestirao protiv
. iznosa isplate, koji mu je bio nametnut, da bi primio ddbavu, |
zbog &injenice da jo¢ franak C,F.A., bio kalkuliran uz parﬂtet
od 2 ®rs mjesto 1,70, kako bi moralo biti, da su ugovori bili '
fzvrdeni u uglavljenom roku, ' o

U nadelu kod kupoprodaje FOB, koja je zakljulena
s naznakom roka za ukrcavanje, prodavalac je u docnid, ako se
ne izvrdi ukreaj u predvidjenom roku i odgovorsn je za Stebu,
koja je prouzrodena kupcu takvinm skrivljenin zakasnjenjem, Ku-
pac u tom sludaju mo%e s pravom odbiti, da kod prispjeta prini
isporuku, ili moZe, ako mu to balje odgovara, preuzetl dokumen-
te i traZiti naknadu Stete. Izvrienje ugovora, medjutim, ne is-
kljuduje pravo na nasknadu :Stete zbog zekadnjenja i ne moZe se
smatrati, da je produien rck dobave kupeu senon &injenicem, Sto
je kupac prihvatio izvrienje ugovora, narocito ako je stavio
prigovor #im je opazic, da mu je zakaSnjenje prouzrodilo &tetu.

Medjutin kupac, kcji prihvati zskaSnjelo izvrSenje
ugovera, more trafiti naknadu samo u sluda¥u, ko dokaze &tetu,
koja je neposredna i izravna posljedica neizvrienja obveze
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(¢1. 1151 francuskog gradj. zakonika) 1 koja je bila predvidje-
na, ili je mogla biti predvidjena u éasu zakljuéenja ugovora
(cl.‘l‘lSO fr.grizak, ). :

U konkretnom slufaju kupae ,je preazeo obvezu da

‘platl cijenu robe u francima C,F.A,, a izmjena pariteta frankc
potjete od ekta driavnog organa, koji nije bio predvidjen u
¢asu zakljudenja ugovora, Zakadnjenje u ukrcevanju nije samo
po sebi prouzrodilo nikakvu Stetu kupcu, te Steta proistiece
iskljuéivo od éinjenice, da je kupac morao nsbaviti po viSen
t eaju franke C,F.As, kojih nije immo,

' Kupae, koji zskljuduje ugovor u stranoj valuti,
mora otekivatl varijacije u tefaju te valute, pa kako je pro~
davalee u konkretnom sludaju trazio cijenu u valuti, koja je
naznadens u ugovoru, to 3teta, koju je pretrpio kupac od za-
kaSnjenja u dobavi, nije ni u kojem sludaju neposredna i di~
rektna posljedica zakaSnjenja, te prema tome treba odbiti
zahtjev firme Charles.,

_ IT, Cie du Cameroun tra%i od firme Charles plaéa=
nje iznosa od Frs. CuFsA, 655.661, ~, koji je iznos ona mora=-
i__a:éplgt,iti u: inme dopunske takse ustanovljene za otpremu drva
odl,gl_«:om 08 284I1,1948, 1 koja prema kupoprodajnim ugovorina
pada na teret kupcas Kupac jo odbio de plati fakture, kojima
Je obrafunata ta taksa, isti¥uéi: 1/ da nije duéagaplatiti
taksu za neke od ugovora i 2/ za ostale, da toksu/nora plati~
t1i po paritetu od dva franko za& franak CeF.A, 2bOg greske,
koju je udinio prodavalac zakasn;jen,jem u ukrecavanju 11i u pre-
doéen;ju fakture, , . '

A, Ugovor br.I 04 22,I1,1947. (nazvan od stranaka -
"ugovor Francais") stavio je na teret Cie du Cameroun, da ku-
pi 2a radun firme Charles odredjene koliéine drva, koje treba
dobaviti koncen maja 1947. Ukrcaji su izvrdeni samo u maju-
1948, (fakture od 124 i 18, maja). Dopunska taksa, koja Je
bila ustanovljena odlukon od 28,II,1948, 8 prinjenon od 4,IIT.,
bila je primijenjena na taj izvoz, i prodavalaec je traZio od
kupca naknadu. :

Medjutin nijedna klauzula ugovprea ne stavlja na

teret kupca izvozne taksey Sto vise, kad bi se i dopustilo,

da se u ton pogledu podrasmunijeva, da postojli ugovorna odredba,
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takss se ne bl primijenila, da je prodavalec prlstupio krca~
nju u roku, koji je vgovoron bio imperabivno odredaen, On
dakle ne bl mogao od kupesa traZiti pladanje iznosa, éto-ga
je morao platiti jedino zbog docnaaru izvrSenju ugovoras
- B, Ugovor br,3%6 bio je zekljuden s predvidjenin
ukreajem 31,XIT,1947,, i ukrcaj je izvrSen na dbrod "Julin"
20,V,1948, Taj ugovox sa adrZava klenmlu, koja na teret kupca
stavlja svako povedanic takse na izvoz, koje bi se izvrdilo
iznedju potpisivanja ugovora i shvarneg dana ukrcaje, kao i
sveke nove taks 2¢, koja bi bila u,tﬂnCJlJenag
- No prodavalac ne bi bis morao platiti dopunsku:
taksu, koja se mo¥e nametnutvi jedino primjencm odluke od
28,11.1948,, da Jje ukrcao robu v roku predvidjenom u ugovoru,
pa zbog toga ne bi mogao od kupce traZiti placanae takse pro-
uzroéene*jedlno gresSkon, koju je on fen p001n L0 u izvrsenju
ugovora,

C n

‘Oa Svi ostali sporni usgovori sadrzavaju klauzulu
p 0od-naslovon "Rezerva, koja obvezuje kupca, da snosi svaku

- novu taksu, koja bi bila ustenovijenn izmcedju potpisivanja
‘ugovora i dana ukrcavaenia.

* Firma Charles; da bi iz uvola pladanju tekse uste~
novlaene odlukon od EEOIIg19489, ut&lﬁ be na stanoviste, da‘
ta taksa ne predstavlic izvoznu tanda, ali se to stanovidte
ne bi noglo prihvatiti, jer odluka, kogom ce taksa ustanov=-
ljuje pod nazivon “haksa za urediivamje’, navodi, da se ona
ina prinijeniti na Ykamerunsko izvezeno-drve! 1 povierava
carinskoa sluZbi brigu oko nplabtc takse,

- IIT, Prodavalac je posebnin falburana, koje su glasl-
le na franke Co,F.A., i#2¥io pladanje dcpunske-takse. Kupac
snatra da ih Je dufan platiti sorlo po tecaju 1,70., koji Je
bio na snazi na den, Fad je vy ovor noroo da bude izvrsgn, a

' ne po teCaju od 2 fronka na dan predolenia fakburs,

MedJjutin 1 sred avalac t“az% tin gpecla,lnlm faktura~-
na od kupca pladanje sano onoga, $to je on san stvarno platio,
itonu iznoqu, koji je s izvjesnin zakadnjenjen obradunala
carinarnica, pa preéma tone okolnost, da 1i je doslo do zakas-
njenje u dobavi,; nemo utjiccnin na obradun t;khoe

IRt e i)



-4 -

O0dluka arbitraZnog vijedas

ArbitraZno vijede je odludilo

1/ 0dbilo je tuZbu Firnme Charles za nsknadu iznosa
od 230,950, -~ Frs., koliko ona tvrdi da je pre=
viSe platila za ugovore 64, 84 i 88,

2/ 0dbilo Je Cie Adu Camerour 2zahtjev pladanja do=-
punske takse za one ugovore, u ksjina je kraje
nji datun ukrcavanja ranijli od stupanja na sna-
gu odluke od 28,I1,1948,., kojon je ta taksa
ustanovljena,

3/ Osudilo je firmu Charles, da plati dopunsku tek-
su za sve ostale ugovore, kcji su dodude izvrse-
ni sa zakadnjenjem, ali uvijek poslije stupanja -
na snegu spomenute odluke, i to u francima C.F,A.
po telaju na dan pladanja,

Arbitrazno vijedée je odredilo, da sveka od strano~
ka snosi svoje trodkove. ’

( DMF 1952, str. 313-319,)
Ss Be

BiljesSka, .~ Imzetno donosino tu presudu u gotovo potpunon
EeE%EE nesto s obziron na ugledne struénjake, koji su bili
arbitri (od kojih je profesor Ripert nedawno umrogv a osobito
radi iznoSenja pred nasSe &itaoce jedne tipidéne arbitraéne pre-
sude iz podrudja prekonmorske trgovine,

Starije sudske odluke iz podruéja pomorske
| kupoprodaje '

Bilje8kay ~ Radi upoznavanja s najznadajnijin stanoviitina:
sudske prakse izmedju dva rata objavit éemo u ovoj po=ebnoj
rubrici neke sudske i arbitraZne odluke iz "Rewvue de droit
naritine comparé" izmedju 1929. i 1940, godine, Ta poznata
publikacija naZalost vise ne izlazi, Objavljivala je odluke

iz raznih-zenalja sa raznih kontineliata, Te su odluke 1 danas
interesantne, jer ih se praksa uglavnon joS drZi, a osin toga .
su znaajne po argumentaciji, jer se za mnoge probleme iz tog
naterijala nisu ponovili slicni sludajevi, * o njira nema novi-
je Jjudikature, Zbog toga je i zekljudeno na sastanku Radne za-~
jednice, da se te presude imaju objaviti. ‘




